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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0603
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPWT.REF.NO. : 237865

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

07.06.2019-15:31
Page 01.1

UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER :
SHPMT-GRS WEIGHT: 1.039
CONTAINER ID:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR. ORD.NO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT, DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7191188 2501473235 250 PC S/ Speed Gear 4th cpi 5500040695 -
11.06.2019 2501473235 GETRAG Sonstige
010 p: 1- X 250 TBA-500086
p: 7 - AR 63k X 0 TBA-500079 ML
p: 1 -Bos 40 5283 X 0 TBA-500085
7191149 2501475535 360 PC S/ Speed Gear 6th cpl 5500040697
11.06.2019 2501475535 GETRAG Sonstige
010 P 1 - X 360 TBA-500086
P - A §or5 635 X 0 TBA-500080
p: 1- Goo P40 5284 X0 TBA-500085
7101150 2506443535 140 PC S/ Input Shaft Inmer 5500039990
13.06.2019 2506443535 GETRAG Sonstige
010 p: 2 - X 70 TBA-500086
P; 14 . ASSLFT 6% X 0 TBA-500083
P: 2-SeopinGo85  r 0 TBA-500085
7101162 2506444335 144 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
13.06.2019 2506444335 GETRAG Sonstige
wp LS .-
p: 2 - Soodlo 5256 X 0 TBA-500085
aR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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‘| | (1) VersendoriLieferant {2) Lieferantan-Nr. 0000008003 |}|(3 Emptaenger
BEE GETRAG -
Magna PT B'V' & Co' KG 1| 41 Nr.Versender beim Versend-Spediteur
Hermann-Hagenmeyer-Strasse SPEDITIONSAUFTRAG
74749 Rosenberg 11w Dot {7} RelationsNr.
(5) Beladastalla G003 / GETRAG RO 11.06.2019
1@ sondungs fadungs 237865 (9) Varsandspediteur {10} Spoditaur-r. 91001723
: il {H SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
{11} Empfaenger {12) Kunden-Nr. 30005665 F SPEDIT'ON KG
MAGNA PT S.p.A. CARL-BENZ-STRASSE 23
. C/0 SCHWEITZER LOGISTK .
| VIA DEI CICLAMINI 4 |itatolon 07141/2451~-0 Fax
I-70026 MODUGNO [ 113) Bardero-Ladelisto-Nr.
|| (14} Anlicfer-fAbladsstalle (15;) Var.;end‘e;\mr‘neﬁn;u;r d;;\a;em—and;pe'd’in?ur" B
1114248 s
: éfﬂmﬁmwumm (17) Elntreff-Zakt
b (1B} Zeichen und Nr., 19) Anzah! (20} Varpackung 21} [22) Inhatt 23) Ladem.~ 24} Bruttogowicht
Lieferschain-Nr. s gewicht kg kg
7191148 He| 2501473235 34 267
7191148 0001 2501475535 29 190
7191150 0002 2506443535 55 306
7191152 Q002 2506444335 58 276
{25 summe: 0006 {26) Rauminhaitcdmiademeter 0 CD3 summen (2 176 (25 1.039

‘I | (29) Gefshrgut-ilessifiketion

{30} Gefahrgut-Bezeichnung

{31) Frankatur
Frei Frachtfihr

(32) Waranwert fllr SVS/RVS {33) Transportversicherung vom Spediteur {34} VersenderNachnahme
EUR zu decken mit EUR EUR

1| 35} Anlagen

| (36) Auftrags-Nr. Kunde 5500040695 {37) Kontlerung
| 138) Trensportmittel-Nr.
-1 (39) LKW-Code
[40) Varsandast LKW {41)Abrechnungs-

.| {(42) Empfangsbestaetigung des Waremempfaengers:
ohbige Sendung vollstaendig und in
| ordnungsgemaessam Zustand erhalten.

Fimanstempel/Untarschrift
’ {43} Uebemahmehestaetigung des Fahrers {44} Die Sandung enthélt devon getauscht
obige Sendung vollstasndig und in Euro-Flach-Pal{FP} Euro-Flach-Pal.{FF}
ordnungsgemaessemn Zustand uabamommen,
Euro-Gitter-Pal.{GF) Eurc-Gittar-Pal.{GP}

Daturmn Uhrzeit

Unterschrift

{02)Lisferanten-Nr.

T

(08)Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer

I




CMR

1 Absender

Magna PT B.V. & Co. KG

= D - EECEEY)

Werk Rosenberg

Digse B forderung Oriterlisgt trotz eme‘rgegenlemgen Ab— mac‘hung den
Bestlmmijngen des Ubereinkommens Uher”den A e

Hermann-Hagenmeyer-Stralte 1

Beférderungsvertrag im mternat S[raf&en&ﬁter’ﬁ?“é‘rkehr (C’MR), -
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D-74749 Rosenberg
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2 Empfanger
Magna PT SPA

.. [16 Frachtﬂ]hrer .. ] Tl b

. " ey x
e Lo

Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedltlon KG

C/0 Schweizer Logistic

Carl Benz Strafie 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4

D-71634 Ludwigsburg

I-70026 MODUGNO

)

3'Auslieferingsaii de‘s”Gutes L s 11Na‘chiolgende Frachtfﬂhrefm-. Hen \‘*?5 & R
Modugno, ltalia un!oadlng point: 14248
07.06.2018
4 Ort und Tag der Ubernahifig"des Gutes R
D-74749 Rosenberg, Germany
07.06.2019 18 Vorbehalt urid Bemerkungen s:les»Fahrer w3 R
5 Beigefligte Dokuriiente e freight forwarder as mentnoned in box 16 confirms with st signature in box 23
SHPMT REE. No. ‘{to transpart the goods, which are covered by this menticned In CMR, on behalf of
the buiseness as mentloned in box 2, to the place of destinatin In box 3
237865
6 Kennzelchen 7 AnZahl 8 Verpackung Q,Bézeiphnupg 10-Stafistik |11 Brittopewichit |12 Uriifang
237865 Rack Transmission parts 87084050 1.039
Plastic Pallet Clutch Housing
T3 Anwelsungen des Absénders |19Zd zzhlen vomi - |Absender; [Watyung; ¢ [Eripfanigef
Fraicht ' ’
Erméﬁlgung -
stchensumme -
Zuschlage
Nebengebﬂhren
Sonstlges ¥ ,
14 Rickerstattung erLbe ! . i e T L

15 Frachtzahlungsatiweising L

§

20 qu‘onder? Verembarungan h—-th—"‘ -
Lo

¥V\D","'l"f o

@ o - “'?“‘“:—;;-'"—.'—z’-"v“" :‘:‘-'-ml "}
Lty die gtine ﬂ‘"*‘ A R 54 Rosenberg
Eméﬁﬁﬁbsender 23 Unterschrift und Sempel Egachtfiihrer
74749 Rosenberg 4
25 Ermittlung der Tarifentfernung - |28 Lademitiel Tadseh - IS N )
von bis km 'Phlié}{éncAbjs:gnég{ ] a 1 ‘Paletten Emﬂfanger . ~: .
Anzahl Tausch Anzahl .7 Tausch
Euro-Palefie Euro-Pal.
Gitterbox-Pal, Gitterbox
26 Vertragspartner des Frachifihrers
27 Kennzeich-Nutzlast . [Bestatigung des Absenders Bestétigung des Empfangers
Kfz 7 :
Anhénger !/}/i? 6‘{] ﬂ‘iﬁ

Benutzte Genehmigung'lyr,

NationaljBilateral,EG, CEMT » = .. - -

R L e NN LT




Egzemplarz dla adblorsy
Exemplar fir den Empfanger
Copy for consignee
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Werk Rosenberg
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74749 Rosenberg

MIEDZYNARCDOWY SAMOCHCDOWY LIST PRZEWOZOWY NR
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

Niniejszy pi podleg: 0 umowl lowo] przewozu

druguwago {owardw (CMR) bez wzglgdu na]aka_kolwiek przociwng klam!e.

Diese BefGrdenung unteriiegt {0tz alner gegen-

le‘"gen Abmachung den Besummungen des
{iber den BalGnd

Im intemationalon Strassengiterverkehs (CMR).

PRl ol m)

This carriage s subject netwithstanding any
clause to the contary, 10 tha Conventlon on
the Contact for the Intemallonal Cariago of
goods by road (CMR).

\}lUL oe& aoﬂowtm

fo0g6 Hodugmo (17)

Przewotnl} (0

RYE!
smfﬁa{%ﬁz%%ﬁ%hﬁ@dﬂ*’“"“’"g“*‘“‘“‘“ (PL )

ul. Mazowiecka 18 3]7 410 Ostroteka

63163 REGON 367319527 (%
NPT KRS 0000678913

s WOBYFSP

3 Migjsce przezmaczenia {migjscowods, kraf)
Auslieferungsen des Gules (Crl, Land)
Plage of delivery of tho goods {placa, country)

o ol6 Hodx/qu/o (I7)

von Frachifihrae ausgefillt werdan,

mussen

Nachfolgonda Frachtfﬁhrar(Name Anschrift nd)
Buccossive carders (name, address, counlry)

F Miejsce [ dala zaladfowanta {miejscowodé, kraj, dala)
©rl urd Tan der Obamakme des Gutes {Ort, Land, Datur)
Placa and data of iaking over $ha goods {placa, cnunlry. date}

4449 Losemberg (v

kel

.06, 19

5 Zalgezone dokumenty
Belgefigla Dokumente
Documents altachad

Linfen olr

18 Zastrzelenia | uwagl przewoiniia
Vorbehalte und Bemarkungen der Frachtfihrer
Camler's resarvations and observaticns
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Tha spacag [ramed with heavy lines must ba filled [n by the canler

Rubryki obwiedzlone tustymi linfaml wypelnfa przawofmk,

=
_:.'-6_2 6 Cachy i numery 7 llosé sziuk 8 Spostb ppakawania
E Kennzeichen and Mummemn Anzhal der Packstiicke Art der Vorpackung
g Marks and numbers Number of packages Method of packing

G allet

Rodza| towaru Nr statystyczny Waga bruito w kg | Chigtodéwm?2
Bezelchnung das Gutes 10 " 1257
Nature of tha goods

Statisiknummor
Statisiieal numbear

Bruttogewicht In kg Umfang m3
Gross welght In kg Vol¢ma in m®
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P
556 | Kasa Lizba Litera
28D Klasse Ziffar Buchelaba
FEoh] Class Number Letter
-]
-E% E 13 Instrukcje nadawcy 19 Postancwienia specialne
Anwelsungen des Absanders Besondere Vereinbarungen
Sender’s instructions Speclal agreements
n
h ol
[
-
=
] 20 Dozapl Nadawca Waluta Cdinorca
) Zu zahlen vorm Absender Wihrung Empfanger
B é’ E - ‘To ba pald by Sonder Currency Cansignee
=g s Przewoine .
2o Fracht
eee Caniaga charges
] ‘E§ Bomifikaty
k EE Emissigungen
g3 Reducllons
L8a Saldo
55 o
gis 14 P 12 odnesni 3 Balance
atE Frachtzahlungsanwoisungen Doplaly
6§22 Instruction as fo payment fer carriage NeberigebGhren
S E Supplem. charges
5 E Koszly dodatkowe
3 g-: Sonstiges
=14
i { Carlage paid
[JPzewoine znpiacone { Frei # Canlage pal =
i i Gesamisumme
|:| PrzownZna nieopacona f Unfret / Caniage forward . Total to be paid -
| Wystawiono w drla :.if O 20 / 45 Zapiatn / Rickerstattung FEasR on delwery G w
1 Auvsgetartin e[ 2 b Ll VR VRN ' Ilik a3 arde
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